
SEE MORE JESUS · WANTTOSEEMORE.COM

Petra a rankan ober evit bezañ silvet? — O Vevañ

Anezhañ · Skriturioù KJV gant Niveroù Strong
BEVAÑ ANEZHAÑ · AR BALE GANT DOUE — RIKLAÑ, BALE, REDEK, ACHUIÑ

Petra a Dlean Ober evit Bezañ Saveteet — an Diazez

GER DIGOR

Bezañ salvet a zo ur bale a-raok bezañ tra all ebet. Ur bugel ne zesk ket bale en un devezh. Da gentañ e

riboul. Neuze e kemer un tad anezhañ dre e zivrec'h hag e desk dezhañ e gammedoù kentañ. Neuze e

vale ar bugel e-unan. Neuze e kresk, hag e red. An hini a red mat a red ur redadeg. Ur fin en deus ar

redadeg. Er fin e c'hortoz ur gurunenn. Evel-se eo ar bale gant Doue. Studiadenn an Diazez he deus

respontet d'ar goulenn vras, hag ar respont a oa hini an ebestel o-unan : kredit, keiñviñ, bezañ badezet

en anv Jezuz-Krist, resev donezon ar Spered Santel, ha neuze mont en-dro, chom ha padout betek ar

fin. An adstudiadenn-mañ a grog el lec'h ma teu ar respont-se da vezañ ur vuhez. Ar ger gresianek evit

"salvet" eo sozo (G4982, saveteiñ), a dalvez dieub, gwareziñ, ha ober klok. Ar ger gresianek evit

"silvidigezh" eo soteria (G4991, silvidigezh), a dalvez dieubidigezh ha diogelroez. Ar ger kozh hebraek

eo yeshuwah (H3444, silvidigezh), hag anv Jezuz a zoug ar ger-se e-barzh dezhañ e-unan. Neuze ar

silvidigezh a zo muioc'h eget ur pred hepken. Doue a save un den diouzh ar pec'hed hag ar marv, ha

neuze e vale gant an den-se e-pad an hent-holl betek ar gêr. An adstudiadenn-mañ a zoug ar

silvidigezh a-hed an hent a-bezh : penaos e kroga ar bale salvet evit ur bugel nevez-c'hanet eus Doue,

petra da ober gant ar silvidigezh deiz ha deiz, penaos ec'h eus da reiñ anezhi evel ur soudard e arme

Doue, ha penaos padout betek ar fin, e-lec'h ma vez miret ar gurunenn a vuhez.

TRI GOULENN A ZISKOUEZ AR STUDIADENN-MAÑ:

1. Penaos e kroga ar bale silvet, ha penaos eo ganet un den e familh Doue?

2. Petra a rankfe un den ober gant ar silvidigezh bemdez ur wech m'en deus anezhi?

3. Penaos e echu ar redadeg, ha petra a zo miret evit an hini a chom betek ar fin?

I. STLEJañ — PENAOS E KROG BALE AR RE SILVET



(Va soñjoù personel — pep bale a grog izel. Ur bugel-bihan nevez-c'hanet ne red ket, kaset eo, e c'houlañ, hag ev laezh

betek ma kresk. Implijout a ra ar Bibl an hevelep skeudenn evit an hini en deus sentet nevez d'an Aviel, setu krogit izel,

krogit bihan, ha krogit.)

A. Acts 2:38 ↗ read this in your Bible

KEUZAAT + BEZAÑ BADEET PEP HINI OUZHOC'H EN ANV JEZUZ-KRIST → HO PO RESEV ROC'H AR SPERED SANTEL.

(Va soñjoù personel — ar gwerz-mañ a zo dor an hent a-bezh, hag eo an hini gentañ eus an tri gwerz hepken a zoug ar

studi-mañ eus an Diazez. An Diazez en deus digoret an nor-mañ en he fezh. Kement a gaver dindan a zo ar pezh a zeu

goude ma tremen un den dre an nor-se.)

B. Romans 6:17 ↗ read this in your Bible

SENTET HOC'H EUS A GALON OUZH AR STUMM-SE A GELENNADUREZH → GRAET FRANK DIOUZH AR PEC'HED +
SERVIJEREZH AR REIZHDER.

C. James 1:18 ↗ read this in your Bible

GANT E VOLONTEZ E-UNAN EN DEUS HOR GANET GANT GER AR WIRIONEZ → UR SEURT FROUEZH KENTAÑ EUS E
GREATURIOÙ.

D. 1 Peter 1:23 ↗ read this in your Bible

GANET A-NEVEZ, KET EUS HAD BREGUS, HOGEN EUS HAD DIBREGUS → DRE C'HER DOUE, HINI A VEV HA A CHOM ATAV.

(Ma soñjoù personel — sellit ouzh ar merk, G313, ha Strong a lavar e talvez anagennao "bezañ ganet a-nevez". Ar

c'hinivelezh nevez a zo ur c'hinivelezh gwirion, hag an had eus ar c'hinivelezh-se a zo ger Doue. An had-se a zo dizrouk, ha

dre-se ar c'hinivelezh a ro a bad da viken.)

E. 1 Peter 2:2 ↗ read this in your Bible

EVEL BUGALIGOÙ NEWEZ-C'HANET + C'HOANTAIT LAEZH GWIRION AR GER → EVIT MA KRESKFOT DREZAÑ.

F. Galatians 4:6 ↗ read this in your Bible

ABALAMOUR MA'Z OCH BUGALE → DOUE EN DEUS KASET SPERED E VAB EN HOC'H KALONOU, O KRIAL, ABBA, TAD.

G. Romans 8:15 ↗ read this in your Bible

HOC'H EUS RESEVET SPERED AN DIVELEZH, DREZAÑ E KRIOMP, ABBA, TAD → AR SPERED E-UNAN A ZOUG TEST GANT HOR
SPERED, EZ EOMP BUGALE DOUE.

(Ma sonjoù personel — kri kentañ ur babig eo ur bihan yud, hag e ro ar Spered Santel d'ar bugel nevez-c'hanet a Zoue ar

memes yud kentañ-se, o krial "Abba, Tad". Abba zo ger bihan ur bugel bihan a astenn e zorn davet un tad. Setu ar bedenn

gentañ eus an bev savet e rank bezañ gwirion, ket hir.)

H. Isaiah 46:3 ↗ read this in your Bible

DOUGET GANEN A-BAOUE AR C'HOF + KASET A-BAOUE AR C'HROAZH → BETEK HOC'H OADED KOZH E VIN AR C'HEÑVER +
ME A ZOUGO, HA ME A ZILIVRO AC'HANOC'H.

(Ma soñjoù personel — Doue a gomz amañ evel an hini a zoug ur bugel. Eñ en doa douget Israel eus ar c'hof betek an

oadour kozh. An nerzh a zoug ar c'hredour nevez-c'hanet er c'hentañ paz a zoug ar c'hredour kozh er paz diwezhañ.)

GWEL DISHEÑVEL, AR MEZ HEVELEP — SAMARIA, AN DESERZH, HA TI KORNELIUS

I. Acts 8:12 ↗ read this in your Bible

KREDIÑ A REJONT FILIP O PREZEG AR TRAOU A-ZIWAR-BENN ROUANTELEZH DOUE → BADEET E VEJONT, HA GWAZED HA
GRAGEZ.

J. Acts 8:36 ↗ read this in your Bible

SELL, AMAN EMA DOUR; PETRA A VIR OUZHIN DA VEZAÑ BADEZET? → INT O DEUS AET D'AN DAOU D'AN DOUR + EN DEUS
BADEZET ANEZHAÑ → EZ EO AET E HENT GANT LEVENEZ.

K. Acts 10:47 ↗ read this in your Bible

HA GOUZOUT A RA UNAN BENNAK MIRET AN DOUR, MA NE VEFENT KET BADEZET? → GOURC'HEMENNET EN DEUS DEZHO
BEZAÑ BADEZET E ANV AN AOTROU.

(Va soñjoù personel — teir arvest, tri strollad, ur nor hepken. E Samaria e klevas hag e sentas ur gêr a-bezh, war hent an

dezerzh e klevas hag e sentas un den war e vale, hag e ti Kornelius e klevas hag e sentas ur familh Kenedlour. An den war e

vale a "hejas e hent gant levenez" neuze, ha se a dalvez emañ ar bale silvet o kregiñ gant levenez.)



II. BALE — PETRA OBER GANT AR SILVIDIGEZH DEIZ HA DEIZ

(Ma sonjoù personel — ar bugel a zo war e dreid bremañ, hag amañ e teu ar bale. Ar silvidigezh zo un hent da vale

bemdez, ket un teñzor da gadaviñ en ur c'hoef ha da sellet outañ a-wechoù. An iliz gentañ a vevas anezhi bemdez, hag ar

gerioù eus ar rummad-mañ a brouv se: kenderc'hel, bale, labourat, mirout, meditiñ, kreskiñ.)

A. Acts 2:42 ↗ read this in your Bible

CHOM A REONT PEURBADUS E KELENNADUREZH AN ABOSTOLED + KEVREDIGEZH + TORRIÑ BARA + PEDENNOÙ.

(Ma soñjoù personel — homañ eo an eil eus an teir gwerzenn dougeret eus an diazez, hag eo ar goulzad pemdeziek eus an

holl bazenn kerzhout. Hervez Strong, proskartereo (G4342, kenderc'hel start) a dalvez en em roi hep dilaez d'un dra. An

iliz kentañ ne oa ket eus ar pevar dra-mañ ur weladenn, met e vevent ennañ.)

B. Colossians 2:6 ↗ read this in your Bible

P'HOC'H EUS RESEVET KRIST JEZUZ AN AOTROU, KERZHIT ENNAÑ EVEL-SE → GWRIZIENNET HA SAVET ENNAÑ + FERMET ER
FEIZ.

C. Philippians 2:12 ↗ read this in your Bible

LABOURIT HO SILVIDIGEZH HO-UNAN GANT AON HA KRENAÑ → DOUE EO A LABOUR ENNOC'H, HAG EVIT C'HOANTAAT
HAG EVIT OBER.

(Ma soñjoù personel — c'hwi a labour ER-MAEZ ar pezh a labour Doue EBARZH, hag e lavar Strong e talvez katergazomai

(G2716, labourat er-maez) kas un dra betek ar fin. Ar silvidigezh a zo roiad Doue, roet dre c'hras, hag ar c'hras a dalvez

favor Doue nad eo ket dellezet. Al labour ne zellez ket ar roiad met a gas anezhi betek ar fin, evel un had roet dija a rank

c'hoazh bezañ plantet, dourennet, ha dastumet en amzer eost.)

D. Romans 6:11 ↗ read this in your Bible

LAKAAT A REOT C'HWI IVEZ HO UNAN DA VEZAÑ MARV D'AR PEC'HED → HOGEN BEO EVIT DOUE DREZH JEZUZ-KRIST HON
AOTROU.

E. Luc 8:15 Met ar pezh a zo kouezhet en un douar mat, eo ar re a glev ar ger gant ur galon onest ha

mat, en dalc'h, hag a zoug frouezh gant kendalc'husted. [G2722 katecho ⚑]

UN GALON EEUN HA MAT + O VEZAÑ KLEVET AR GER, EN DERC'HEL → DOUGEN FROUEZH GANT PASIANTEZ.

F. Psalm 1:2 ↗ read this in your Bible

E BLIJADUR A ZO E LEZENN AN AOTROU + EN E LEZENN E SONJ DEIZ HA NOZ → EVEL UR WEZENN PLANTET E-KICHEN AR
STERIOÙ DOUR.

G. Joshua 1:8 ↗ read this in your Bible

AR LEVR-MAÑ EUS AR LEZENN NE YELO KET ER-MAEZ EUS DA VOUEZH + MEDITAÑ ENNI DEIZ HA NOZ → NEUZE TE A RAY DA
HENT DA VONT MAT.

(Ma soñjoù personel — da Jozue en doa Doue lavaret, meditit el levr noz-deiz, hag ar salm a lavar penaos an den eürus,

hag a vedit noz-deiz, a zo heñvel ouzh ur wezenn plantet tost da rivieroù dour. Strong a lavar e talvez hagah (H1897,

meditiñ) chuchal, komz izel. Setu ne vez ket ar ger lennet hepken gant an daoulagad, met dalc'het er genoù, beure ha noz,

betek ma vez gwriziennet en den.)

H. 1 John 1:7 ↗ read this in your Bible

MAR BEOMP O KERZHET EN SKLERIJENN, EVEL M'EMAÑ EN SKLERIJENN → HOR BEZ KEUMANT AN EIL GANT EGILE + GWAD
JEZUZ-KRIST E VAB A C'HLAN OMP DIOUZH PEP PEC'HED.

(Va soñjoù personel — Diazez en deus diskouezet ar gwad a walc'h ur pec'her e-tal an nor. Amañ eo ar memes gwad a

virout glan an hini a gerzh war an hent. Un den a gerzh er sklêrijenn ne gerzh ket er-maez a-bell diouzh ar gwad.)

I. Hebrews 10:24 ↗ read this in your Bible

DEOMP DA VEZAÑ EVEZHIEK OUZH HON EIL HA HON EIL, EVIT HOR BOURRAAÑ DA GARANTEZ HA DA OBEROÙ MAT + HEP
DIZERC'HEL HOR STROLLADUREZH ASAMBLES → KEMENT-SE C'HOAZH, O WELET AN DEIZ O TOSTAAT.

J. 2 Peter 3:18 ↗ read this in your Bible

KRESKIT E GRAS, HA E ANAOUDEGEZH HON AOTROU HA SALVER JEZUZ-KRIST.

(Ma sonjoù personel — al live bale en deus ur stumm eeun, degemer ha bale, selaou ha mirout, meditiñ noz-deiz, chom er

sklêrijenn, chom gant ar vreudeur, kreskiñ. Ur babig a zebr bemdez hag a vale bemdez ne chom ket ur babig. Bremañ eo

kreñv ar bale, hag amzer eo da redek.)



III. REDEK AR REDADEG — PLEGañ ANEZHAÑ EVEL UR SOUDARD E ARME DOUE

(Va soñjoù personel — bremañ ar bale a zeu da vezañ ur redadeg, hag ar redadeg a zeu da vezañ ur brezel. Spi ar

silvidigezh eo an dogenn war penn ar soudard, hag harnez ar sklêrijenn eo e wiskamant evit an deiz a zeu. Ar soudard a

stourm hag a blego, ha Doue a ra ar silvidigezh.)

A. Romans 13:11 ↗ read this in your Bible

BREMAÑ EO AMZER DIHUNIÑ DIWAR AR C'HOUSK + BREMAÑ EMAÑ HOR SILVIDIGEZH TOSTOC'H EGET P'HON EUS KREDET
→ DISTROIT DIOUZH OBEROÙ AN DEVALIENN + GWISKIT ARVESK AR SKLERIJENN.

(Va soñjoù personel — Paol a zihun ar redour evel ur soudard a-raok an deiz, hag e ro ar reson evit sevel: hor silvidigezh a

zo tostoc'h bremañ eget pa gredjomp. El lavar-mañ, ar silvidigezh n'emañ ket a-dreñv d'ar c'hredour, met a-raok, o tostaat

gant pep kammed. Un den a red kreñvoc'h pa zeu dibenn ar redadeg da vezañ gwelet.)

B. 1 Thessalonians 5:8 ↗ read this in your Bible

BEZAÑ SOBR + GWISKAÑ KREIZ-HOUARN AR FEIZ HAG AR GARANTEZ + EVIT TOG-HOUARN, ESPERAÑS AR SILVIDIGEZH →
DOUE N'EN DEUS KET HOR LAKAET EVIT AR FULOR, MED EVIT KAOUT AR SILVIDIGEZH DRE HOR AOTROU JEZUZ-KRIST.

C. 1 Peter 5:8 ↗ read this in your Bible

BEZIT SOBR, BEZIT DIFFIDUS + HOC'H ENEBOUR AN DIAOUL, EVEL UL LEON O YOUC'HAL, A GERZH TRO-DRO → ENEBIT
OUZHAÑ FERM ER FEIZ.

(Va soñjoù personel — Paol a lavar, bezit sobr, ha gwiskit an harnez. Pêr a lavar, bezit sobr, bezit dihun, rak an enebour a

red o klask preizh. Ul leon a red war ar re a gousk, setu ar soudard a chom dihun hag a sav start er feiz n'eo ket preizh

aes.)

D. 2 Timothy 1:8 ↗ read this in your Bible

BEZ PARTAG GANT AN DOAREOÙ-GLAC'HAR EVIT AN AVIEL → AN HINI EN DEUS HOR SILVET, HA HOR GALVET GANT UR
GALV SANTEL + HERVEZ E FALL HA E C'HRAS E-UNAN.

E. Romans 1:16 ↗ read this in your Bible

N'EO KET MEZH GANIN GANT AVIEL KRIST → GALLOUD DOUE EO EVIT SILVIDIGEZH DA BEP HINI A GRED.

(Ma soñjoù personel — arm ar soudard er strollad-mañ n'eo ket houarn, met an Aviel he-unan, "galloud Doue evit ar

silvidigezh". Div wech e lavar Paol n'eo ket mezhek, na eus testeni hor Salver, na eus Aviel Krist. Douger an Aviel dizolo,

rak dre an Aviel eo e tremen ar silvidigezh d'an hini a-heul war an hent.)

F. Exodus 14:13 ↗ read this in your Bible

N'HOC'H EUS KET AON, CHOMIT SAV, HA GWELIT SILVIDIGEZH AN AOTROU.

G. 2 Chronicles 20:17 ↗ read this in your Bible

N'HO PO KET EZHOMM D'EN EM VATAILHIÑ EN EMGANN-MAÑ + CHOMIT DIHOG, HA GWELIT SILVIDIGEZH AN AOTROU
GANEOC'H + N'HO PEZ KET AON.

(Va soñjoù personel — war-dro ar mor e lavar Moizez, "chomit sioul, ha gwelit silvidigezh an Aotrou", hag a-raok teir

arme e klev roue Bro-Yuza an hevelep urzh. Er daou arvest e oa ret d'ar bobl bale c'hoazh, met ar silvidigezh he-unan a oa

oberenn Doue e-unan, ket oberenn ar c'hleze. Setu perak ar ger a zo silvidigezh, ha ket gopr.)

H. Hebrews 10:38 ↗ read this in your Bible

AR REIZH A VEVO DRE FEIZ + MAR KIL UNAN BENNAK, MA ENE NE VO KET PLIJET ENNAÑ → N'OMP KET EUS AR RE A GIL
D'AR GOLLIDIGEZH, MES EUS AR RE A GRED EVIT SILVIDIGEZH AN ENE.

(Ma sonjoù personel — ur soudard n'eus nemet ur roud dezhañ, war-raok. Strong's a lavar hupostello (G5288, distreiñ) a

dalvez bihanaat, en em dennañ. Lizher da Vreudeur an Hebreiz ne lak nemet daou strollad war ar maez, ken kemer da

lec'h bemdez gant ar re a gred evit "silvidigezh an ene".)

I. Luc 9:23 Hag e lavaras d'an holl: Mar fell da unan bennak dont war va lerc'h, ra raio dilez anezhañ e-

unan, ra gemero e groaz, ha ra heulio ac'hanon. [G4716 stauros ⚑]

RA RAIO DILEZ ANEZHAÑ E-UNAN, RA GEMERO E GROAZ, HA RA HEULIO AC'HANON.

J. Luc 14:28 Rak piv ac'hanoc'h, o c'hoantaat sevel un tour, ne azez ket da gentañ, ne ra ket ar gont eus

an dispign evit gwelout hag eñ en deus peadra d'e echuiñ [G1615 ekteleo ⚑] [G5585 psephizo ⚑] (29)

gant aon, goude bezañ lakaet an diazez, na c'hellfe ket e echuiñ, ha na zeufe an holl re en gwelje d'ober



goap anezhañ (30) ha da lavarout: An den-mañ a zo en em lakaet da sevel un tour, ha n'en deus ket gallet

e echuiñ!

NE AZEZ KET DA GENTAÑ, HA NE GONT KET AN DISPIGN, EVIT GOUZOUT HAG-EÑ EN DEUS A-WALC'H EVIT E BEURACHUIÑ?
→ AN DEN-MAÑ EN DEUS KROGET DA SEVEL, HA N'EO KET BET GOUEST DA BEURACHUIÑ.

(Ma soñjoù personel — an Aotrou a c'houlenn an holl vuhez, bemdez, hag e lavar da gontañ ar gont a-raok sevel. Un tour

krogaet ha lezet hanter-savet a zegas goap, ket goudor. Kontit ar gont, kemerit ar groaz bemdez, ha bezit an adeiler a

echu.)

K. Revelation 12:11 ↗ read this in your Bible

TREC'HIÑ A REJONT ANEZHAÑ DRE WAD AN OAN, HA DRE C'HER O ZESTENI + NE GARJONT KET O BUHEZ BETEK AR MARV.

L. Jude 1:20 ↗ read this in your Bible

O SEVEL HOC'H-UNAN WAR HO FEIZ SANTELAÑ + PEDIÑ ER SPERED SANTEL → DALC'HIT HOC'H-UNAN E KARANTEZ DOUE,
O C'HORTOZ TRUEZ HOR SALVER JESUZ-KRIST EVIT AR VUHEZ PEURBADUS.

(Va soñjoù personel — dastum urzhioù ar soudard en un tamm hepken: bezañ sobr, gwiskañ spi ar silvidigezh evel tog-

houarn, gwiliañ, dougen an Aviel hep mezh, chom hep distreiñ war-gil, ha kemer ar groaz bemdez. Trec'hiñ dre c'hwad

Jezuz, an hini a vez galvet Oan Doue, ha e garout muioc'h eget ar vuhez he-unan. Ar redadeg a red betek al linenn, hag al

linenn a zo tost.)

IV. AL LINENN-FIN — UR SILVIDIGEZH PEURBADUS, HA KURUNEN AR VUHEZ

(Ma soñjoù personel — pep redadeg zo ur fin, ha n'eo ket ar fin-mañ ur voger, met ur gurunenn, un tron, hag ul lodenn vras

a bobl. Ar silvidigezh he deus kroget en nor, neuze he deus kerzhet deiz-ha-deiz, neuze he deus stourmet evel ur soudard.

Bremañ eo echu, hag ar fin-se en deus un anv er Skritur: "fin ho feiz, da lavarat eo silvidigezh hoc'h eneoù".)

A. Matthieu 24:13 Met an hini a gendalc'ho betek ar fin, a vo salvet. [G5056 telos ⚑]

[G5278 hupomeno ⚑]

MET AN HINI A GENDALC'HO BETEK AR FIN → A VO SALVET.

(Va soñjoù personel — hemañ eo an trede gwerset dougen eus an Diazez, hag ar bihanañ eus an teir. Strong's a lavar telos

(G5056, fin) a dalv ar poent pellet, ar pal. Pêr a implij an hevelep ger div wersad diwezhatoc'h, hag e lavar deomp petra eo

ar fin.)

B. Hebrews 9:27 ↗ read this in your Bible

KRIST A OA UNEK GWEC'H PROFEET DA ZOUGEN SINOÙ AR RE VUÏ → D'AR RE HAG A C'HORTOZ ANEZHAÑ EN DISKOUEZO
EN EIL GWECH HEP SIN EVIT AR SILVIDIGEZH.

(Ma soñjoù personel — ar wech kentañ e teuas Krist, e tougas ar pec'hed. An eil gwech ma teuio, e tegaso silvidigezh er

gêr d'ar re a "c'hortoz anezhañ". Fin ar redadeg-mañ zo un Den a zeu war wel, ma'z eo an urzh: sellet, gortoz, ha padout.)

C. 1 Peter 1:8 ↗ read this in your Bible

AN HAG N'HO PET GWELET, HO KARIT + HAG O KREDIÑ, C'HWI A LAOUEN GANT LEVENEZ ANHEGUZ → O RESEVIÑ DIBENN
HO FEIZ, DA LAVARET EO SILVIDIGEZH HOC'H ENEOÙ.

(Ma soñjoù personel — gwelout an tag, G5056. Ar fin e pado un den betek e Mazhev 24:13 hag ar fin a resev un den er

wersad-mañ a zo ur ger gresianek hepken. Padit betek ar fin, hag ar fin a zo lakaet etre ho daouarn a zo silvidigezh hoc'h

ene.)

D. James 1:12 ↗ read this in your Bible

EÜRUS EO AN DEN A ZALC'H OUZH AN TEMPTAZION → EN DEVO AR GURUNENN VUHEZ, HAG AN AOTROU EN DEUS
PROMETET D'AR RE HAG A GAR ANEZHAÑ.

E. Acts 20:24 ↗ read this in your Bible

NE FELL DIN KET E VEFE AN TRAOÙ-SE OC'H OUZH-VONT, NA NE VELAN KET E VUHEZ KER DIN VA-UNAN → EVIT MA HELLIN
ACHUIÑ VA REDADEG GANT LEVENEZ + DA DOUEÑ TEST DIWAR-BENN AVIEL GRAS DOUE.

(Ma soñjoù personel — merkit penaos e komz un den a echu e red. Paol a c'houlenn echuiñ e red gant levenez, ha ne'z eo

ket hepken tremen dre-se. Lodenn diwezhañ an hent a chom ur hent prezegennañ c'hoazh, evit testeniañ Aviel gras Doue

betek ar fin.)

F. Acts 20:32 ↗ read this in your Bible



ME A GOMAND OC'H DA ZOUE, HA DA C'HER E C'HRAS → GALLOUDEK DA SEVEL AC'HANOC'H + DA REIÑ DEOC'H UR
C'HERENTIEZ E-MESK AN HOLL RE A ZO SANTELAET.

G. Hebrews 5:8 ↗ read this in your Bible

HAG E VIJE MAB, EN DEUS DESKET SENTIDIGEZH → DEUET EO DA VEZAÑ AOTOR AR SILVIDIGEZH HEP FIN EVIT AR RE HOLL
A SENT OUZHTAÑ.

(Va soñjoù personel — an hent a gerzhez a zo un hent bet kerzhet dija. Jezuz en devoe desket sentiñ dre ar pezh en devoe

gouzañvet, hag o echuiñ e red eo deuet da vezañ awtor ar silvidigezh peurbadus. Ar gwerz a lavar piv a resev ar

silvidigezh-se, "an holl re a sent outañ".)

H. Isaiah 45:17 ↗ read this in your Bible

IZRAEL A VO SAVETEET EN AOTROU GANT UR SILVIDIGEZH HEP FIN → NE VEZOT KET MEZHEK NA STARDET DA VIKEN.

I. Isaiah 51:6 ↗ read this in your Bible

AN OABLOÙ A ZISKUIZHO EVEL MOGED + AN DOUAR A GOZHAAY EVEL UR SAE → HOGEN VA SILVIDIGEZH A CHOMO A-
VIKEN + VA REIZHVEZ NE VO KET DIVEZHET.

(Ma soñjoù personel — sellit d'an nec'h, eme ar profed, ha gwelit an oabloù o vont daget evel moged. Neuze selaouit ar

pezh na ya ket da get: ma silvidigezh a vo da viken. An dra a vez roet deoc'h en nor a badoout pelloc'h eget an oabl a-us

d'ho penn.)

J. Revelation 7:9 ↗ read this in your Bible

UR VUOC'H VRAS, HA NE OA GOUEST DEN EBET D'HE NIVERIÑ, DIWAR AN HOLL VROIOÙ + A OA A-SAV DIRAK AN TRON, HA
DIRAK AN OAN → A GRIAS GANT UR VOUEZH KREÑV, O LAVARET, SILVIDIGEZH D'HOR DOUE.

K. Revelation 7:13 ↗ read this in your Bible

AR RE-MAÑ EO AR RE A ZEUAS ER MEAS EUS AR GLAC'HAR BRAS → O DEUS GWALC'HET O SAEIOÙ, HA GRAET ANEZHE
GWENN E GWAD AN OAN.

L. Revelation 7:17 ↗ read this in your Bible

AN OAN, HINI A ZO E-KREIZ AN TRON, A VAGO ANEZHO → DOUE A DORRO PEP DAERENN DIWAR O DAOULAGAD.

(Va soñjoù personel — arvest diwezhañ ar bale a zo ur familh re vras da gontañ, deuet eus pep broad, o sevel dirak an

tron. Ar ger nemetañ a c'houlenn an holl vandenn a-gevret eo SILVIDIGEZH. O deus gwalc'het o sae gwenn e gwad Jezuz,

anvet Oan Doue, ha dorn Doue e-unan a sec'h o daeroù.)

BEG A ZAOU

1 Peter 1:5 ↗ read this in your Bible

MIRET GANT NERZH DOUE DREZH AR FEIZ → EVIT AR SILVIDIGEZH PRED EVIT BEZAÑ DISKLERIET EN AMZER DIWEZHAÑ.

2 Timothy 1:12 ↗ read this in your Bible

ME OUZON PIOU EO AN HINI AM EUS KREDET ENNAÑ → GALLOUT A RA MIRET AR PEZH AM EUS FIZIET ENNAÑ BETEG AN
DEIZ-SE.

Jude 1:24 ↗ read this in your Bible

GALLOUDEK MIRET OUZHOC'H DA GOUEZHAÑ + HOC'H OBER DIVLAM DIRAK KEVER E C'HLORI GANT UNAN JOA VEUR.

2 Corinthians 13:1 ↗ read this in your Bible

E BEG DAOU PE DRI DEST E VO STARDET KEMENT GER.

(Va soñjoù personel — teir testoù a chom war an hent-mañ, ha pep hini a lavar ar memes ger: miret. Pêr a lavar miret dre

c'halloud Doue, Paol a lavar miret evit an deiz-se, ha Judaz a lavar miret diouzh kouezhañ. Dre c'hinou daou pe dri testenn

eo diazezet ar gudenn: an Doue a c'houlenn ac'hanoc'h da c'hortoz a vir ivez ac'hanoc'h e-pad ma c'hortozit.)

AN DOUR HAG AN KEFLOURIÑ

(Ma soñjoù personel — un disheol war an douar en deus ur stumm gwirion, met ar stumm hepken ne c'hell ket lavarout

deoc'h petra a daol e ziouer betek ma tiskouez ar gouloù deoc'h an dra e-unan. Skeudennoù an Testamant Kozh a zo

disheoloù gwirion taolet gant ur c'horf gwirion, hag ar c'horf-se a zo hini Krist, koulskoude un disheol n'eo ket skeudenn

just an dra (Kolosianed 2:17, Hebreiz 10:1). Dre-se ne savomp biken ur c'helenn diazezet war un disheol hepken, ha ne



c'halvomp un dra en un disheol nemet pa en deus gouloù an Testamant Nevez diskouezet deomp ar c'horf en deus e

daolet.)

Shadow Exodus 14:30 ↗ read this in your Bible

EVEL-SE EN DEUS AN AOTROU SILVET ISRAEL EN DEIZ-SE DIWAR DORN AN EJIPTIANED.

Shadow Exodus 15:2 ↗ read this in your Bible

AN AOTROU YW VA NERZH HA VA C'HAN + EO DEUET DA VEZAÑ VA SILVIDIGEZH.

Fulfillment 1 Corinthians 10:1 ↗ read this in your Bible

HOLL HON TADOÙ A OA DINDAN AR GOABREN, HA HOLL O DEUS TREMENET DREZH AR MOR → HOLL O DEUS BET BADEZET
E MOÏZE ER GOABREN HAG ER MOR.

Fulfillment 1 Corinthians 10:11 ↗ read this in your Bible

AN HOLL DRAOÙ-SE A C'HOARVEZAS DEZHO EVEL SKOUERIOÙ → SKRIVET EVIT HOR C'HELENN.

(Va soñjoù personel — Israel a zeuas er-maez eus Egipt dindan gwad an oan-pask, hag a dremenas neuze dre zour ar mor,

hag a ganas, "deuet eo da vezañ va silvidigezh", ha kerzhet a-raok war-du an douar prometet gant bara eus an neñv evit

pep deiz. An hent-se a zoug ar memes stumm hag an nor, ar bale, ar redadeg, hag al linenn dibenn eus ar studiadenn-mañ,

ha Paol a lavar e voe skrivet an traoù-mañ evit hor c'hemenn (1 Korintiz 10:11). Ar sklêrijenn he deus diskouezet ar

c'horf.)

SERR-EMAÑ

Titus 2:11 ↗ read this in your Bible

GRAS DOUE, HAG A ZEGAS SILVIDIGEZH, A ZO EN EM ZISKOUEZET D'AN HOLL DUD → O C'HORTOZ AN ESPERANS EUREUZ-
SE, HA DIWANIDIGEZH C'HLORIUS DOUE BRAS HA HON SALVER JEZUZ-KRIST.

2 Timothy 4:18 ↗ read this in your Bible

AN AOTROÙ A ZILAMO AC'HANON DIOUZH PEP GWALLOBER → HAG A VIRO AC'HANON EVIT E ROUANTELEZH NEÑVEL.

(Va soñjoù personel — ar bale a red adalek garm ar bugel-nevez-ganet "Abba, Tad", dre ar bale bemdeziek, dre redadeg ar

soudard, betek kurunenn ar vuhez el linenn. Sellit ouzh ar merk, G4982, rak ar ger "mirout" er promesa diwezhañ-mañ zo

sozo, ar ger e-unan evit "saveteiñ" (2 Timote 4:18). An Aotrou en deus ho savetaet en nor a savetaio ac'hanoc'h betek e

rouantelezh neñvel, kerzhit eta, ha peurechuit.)

TEST PRATIK

1. 1 Pêr 2:2 — Evel bugale-bihan ganet nevez, c'hoantait laezh gwirion ar Ger, evit:

a) kreskiñ e gras

b) kreskiñ dre-se

c) bale er sklerijenn

2. Mazhev 24:13 — Met an hini a chomo betek ar fin, hennezh a vo:

a) miret dre nerzh Doue

b) dilamet

c) salvet

3. Filipiz 2:12 — labourit ho silvidigezh hoc'h-unan gant:

a) levenez ampossupl da lavarout

b) aon ha kren

c) feiz ha karantez

4. 1 Tesaloniz 5:8 — Met ni, hag omp eus an deiz, bezomp fur, en ur wiskañ diouzh ar galon feiz ha

karantez; hag evit tog-houarn,

a) esperañs ar silvidigezh

b) silvidigezh prest da vezañ diskuliet

c) harnez ar sklerijenn



5. Hebreiz 10:39 — Met ne omp ket eus ar re a zistro war-gil evit mont da goll; met eus ar re a gred

evit:

a) silvidigezh hoc'h eneoù

b) fin ho feiz

c) silvidigezh an ene

6. Izaia 51:6 — rak an neñvoù a dremen kuit evel moged, hag an douar a gozh evel ur sae, hag ar re

a chom warnañ a varvo en hevelep doare: met va silvidigezh a vo:

a) da viken ha viken

b) hep fin

c) da viken

7. 1 Pêr 1:9 — O resev fin ho feiz, da c'houde:

a) kurunenn ar vuhez

b) silvidigezh hoc'h eneoù

c) silvidigezh an ene

STROLLAD RESPONTOU: 1-b · 2-c · 3-b · 4-a · 5-c · 6-c · 7-b

PENAOS EN EM STAG AR STUDI-MAÑ

→ PENAOS E TEGAS AR SKEUD AR SKLÊRIJENN: ISRAEL A ZEUAS ER-MAEZ DRE AR GWAD HA DRE AR MOR, HAG E LAVAR
PAOL E OA AN TADOÙ "BADEZET HOLL E MOIZEZ ER GOABRENN HAG ER MOR" (1 KORINTIZ 10:1-2). AN HENT ER-MAEZ EUS
AR SKLAVELEZH A ZO SKEUD HENT AR SILVIDIGEZH, PREST EVIT E STUDI E-UNAN.

→ PENAOS E TISPLEGOÙ AN EMGLEV NEVEZ ANEZHAÑ: E-KICHEN AR MOR E OA AR GOURC'HEMENN, "CHOMIT DIHUZ, HA
GWELIT SILVIDIGEZH AN AOTROU" (ECSOD 14:13). EN AVIEL EH A BREMAÑ AN HEVELEP SILVIDIGEZH D'AR BED A-BEZH:
"GALLOUD DOUE EO EVIT SILVIDIGEZH D'AN HOLL RE A GRED" (ROMANED 1:16).

→ PERAK EO POUEZUS AR GERIOÙ: AN DIWEZH E MAZHEV 24:13 HAG AN DIWEZH E 1 PÊR 1:9 ZO UR GER GRESIANEK
HEPKEN (G5056 TELOS). AN DIWEZH M'EN EM ZALC'H AN DEN ENNAÑ EO DIWEZH AR FEIZ, SILVIDIGEZH AN ENE.

PENAOS E TIZH BETEK AN ETERNITE: AN NEÑVOÙ A DREMENO EVEL MOGED, "MET VA SILVIDIGEZH A CHOMO DA VIKEN"
(IZAIA 51:6), HAG ISRAEL A VO SALVET "GANT UR SILVIDIGEZH PEURBADUS" (IZAIA 45:17).

→ HENT-TRO: AL LODENN VRAS E SAE WENN (DISKULIADUR 7:9) A ZIGOR WAR GOAN-EURED AN OAN, E-LEC'H MA'Z EO AL
LIEN FIN "REIZHDER AR SENT" (DISKULIADUR 19:8).

→ DISKULIADUR POSUPL: AR C'HAN WAR AR MOR A LAVAR "DEUET EO DA VEZAÑ VA SILVIDIGEZH", HAG AR SILVIDIGEZH
ENO A ZO YESHUWAH (H3444) (EXODUS 15:2). ANV JEZUZ A ZEU EUS AN ANV HEBRAEK YEHOSHUA (H3091), AN AOTROU A
ZO SILVIDIGEZH. HAG AN AEL A LAVARAS, "GERVEL A RI E ANV JEZUZ: RAK EÑ A SAVETEO E BOBL DIOUZH O PEC'HEDOÙ"
(MATTHEW 1:21). ANV AR SALVER A ZO KAN AR RE SALVET.

GERIOÙ-ALC'HWEZ GREK

“salvet” — G4982 sozo — saveteiñ; dieubiñ; gwareziñ; ober klok

"an hini a badezo betek an fin, hennezh a vo salvet"

“silvidigezh” — G4991 soteria — dazprenidigezh; surentez; dieubidigezh

o resev diben ho feiz, da lâret eo silvidigezh hoc'h eneoù

“Salver” — G4990 soter — un dieubour; ur salver

hon Aotrou ha hon Salver Jezuz-Krist

“ganet a-nevez” — G313 anagennao — genel en-dro; bezañ ganet en-dro

ganet a-nevez, nann eus had breinus, met eus had dibreinus

“kreskiñ” — G837 auxano — kreskiñ; tostaat

"c'hoantait laezh naetaet ar ger, evit ma kreskot drezañ"

“chom stabil da badout” — G4342 proskartereo — da chom en ur pezh; da c'hortoz; en em reiñ

diustud



an peder tra ma chomas an iliz gentañ enno bemdez

“labourat evit ho silvidigezh” — G2716 katergazomai — labourat penn-da-benn; sevel; ober

Labourit hoc'h silvidigezh gant aon ha krenañ

“dihuñv” — G1127 gregoreo — chom dihun; gwiliañ

bezit sobr, bezit dihun, rak hoc'h enebour a gerzh en-dro

“distreiñ war-gil” — G5288 hupostello — chwilkat; en em denna a-gil

"N'omp ket eus ar re a gil davit ar goll"

“saveteiñ” — G4047 peripoiesis — ur mirout; un tizhout; ur madoù prenet

eus ar re a gred evit silvidigezh an ene

“Gouzañv” — G5278 hupomeno — dougen dindan; sevel gant; dalc'hout mat

"Eürus eo an den a c'houzañv an temptadur"

“diwezh” — G5056 telos — an dibenn; ar poent pellet; ar pal

"kenderc'hel betek an fin", ha resev fin ho feiz

“Kurunenn” — G4735 stephanos — ur gurunenn; gwialenn ar c'hounezer

ec'h resevo kurunenn ar vuhez

“echuiñ” — G5048 teleioo — echuiñ; peurechuiñ; ober peurvat

evit ma c'hellfen echuiñ ma red gant levenez

“kammed” — G1408 dromos — ur redadeg; un dro

ar redadeg he deus Paol peurechuet gant levenez

“aozer” — G159 aitios — an abeg; an aozer

"aotrou ar silvidigezh peurbadus evit an holl re a sent outañ"

“Dalc'hmat” — G5432 phroureo — gwarediñ; diwall; mirout evel gant ur c'harnizon

"miret dre nerzh Doue dre ar feiz evit ar silvidigezh"

“trec'hiñ” — G3528 nikao — trec'hiñ; dont a-benn eus; gounit an trec'h

trec'het o deus anezhañ dre wad an Oan

(Ma soñjoù personel — merzhit penaos eo savet ar ger. Strong a lavar eo soteria (G4991, silvidigezh) o tont eus soter

(G4990, salver), ha soter o tont eus sozo (G4982, saveteiñ). Ar silvidigezh a zalc'h ouzh ur Salver, hag ar ger a-bezh a zo ur

Person oc'h ober.)

GERIOÙ-ALC'HWEZ HEBRAEG

“silvidigezh” — H3444 yeshuwah — un dra bet silvet; dieubidigezh; silvidigezh

An Aotrou a zo deuet da vezañ va silvidigezh

“salvet” — H3467 yasha — saveteiñ; dieubiñ; bezañ salv

evel-se e saveteas an Aotrou Israel an deiz-se

“silvidigezh” — H8668 teshuwah — dieubidigezh; dazprenidigezh; silvidigezh

salvet en Aotrou gant ur silvidigezh peurbadus

“chom hep fiñval” — H3320 yatsab — en em lakaat; chom fest; en em ginnig

chomit fest, ha gwelit silvidigezh an Aotrou

“meditiñ” — H1897 hagah — grommellat; komz izel; soñjal

"hag a soñj en e lezenn deiz ha noz"

“douget” — H5375 nasa — sevel; dougen; kas

douget adalek ar c'hof, ha betek ar gozhni memes

“dieubañ” — H4422 malat — tec'hout; dieubiñ; saveteiñ

Me ho tougo, ha me ho tieubo.

“Josue” — H3091 Yehowshuwa — An AOTROU eo ar silvidigezh; Jehovah-saved



an anv Hebraek eus ma teu anv Jezuz

(Va soñjoù personel — yeshuwah (H3444, silvidigezh) eo ar ger a gane Israel e-kichen ar mor. Anv Jezuz a zeu eus an anv

hebraek Yehoshua (H3091), a dalvez an Aotrou eo silvidigezh. An ael en deus lakaet an anv hag ar ster en un hevelep

frazenn, "ha te a roio dezhañ e anv JEZUZ: rak eñ a saveteo e bobl diouzh o fec'hedoù" (Mazhev 1:21).)
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